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Relacdes entre a Unido Europeia e o Conselho de Cooperacdo do Golfo

Resolucdo do Parlamento Europeu, de 24 de Marco de 2011, sobre as relacdes entre a
Uni&o Europeia e o Conselho de Cooperacao do Golfo (2010/2233(IN1))

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta o acordo de cooperagéo de 25 de Fevereiro de 1989 entre a Uniédo
Europeia e o Conselho de Cooperacgédo do Golfo (CCG),

—  Tendo em conta a sua Resolucéo, de 24 de Abril de 2008, sobre o0 acordo de comércio livre
entre a CE e o Conselho de Cooperagdo do Golfo!,

—  Tendo em conta a sua Resolugéo, de 13 de Julho de 1990, sobre o significado do acordo de
comércio livre a celebrar entre a CEE e 0 Conselho de Cooperagéo do Golfo (CCG)?,

—  Tendo em conta o Relatdrio sobre a Execucdo da Estratégia Europeia de Seguranga:
Garantir a Seguranca num Mundo em Mudanca, aprovado pelo Conselho em Dezembro de
2008,

—  Tendo em conta a Parceria Estratégica da Unido Europeia com o Mediterraneo e o0 Médio
Oriente, aprovada pelo Conselho em Junho de 2004,

—  Tendo em conta o comunicado conjunto do 20.° Conselho Conjunto e Reunido Ministerial
UE-CCG realizados em 14 de Junho de 2010, no Luxemburgo,

—  Tendo em conta o seu Relatério, de 10 de Maio de 2010, sobre a Unido para o
Mediterraneo,

—  Tendo em conta o comunicado conjunto do 19.° Conselho Conjunto e Reunido Ministerial
UE-CCG realizados em 29 de Abril de 2009, em Mascate,

—  Tendo em conta o programa de ac¢do comum (2010-2013) tendo em vista a aplicacdo do
acordo de cooperacdo UE-CCG de 1989,

—  Tendo em conta a Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
relativa ao reforco da cooperagdo com os paises terceiros em matéria de ensino superior
(COM(2001)0385),

—  Tendo em conta a sua Resolucgéo, de 10 de Maio de 2007,sobre as reformas no mundo
arabe: que estratégia para a Unido Europeia?®,

—  Tendo em conta o Acordo econémico entre os Estados do CCG, aprovado em 31 de
Dezembro de 2001 em Mascate, no Sultanato de Omé4, e a Declaragéo de Doha sobre o
langamento da unido aduaneira para o Conselho de Cooperagéo dos Estados Arabes do
Golfo, de 21 de Dezembro de 2002,

—  Tendo em conta os artigos 207.° e 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
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Europeia, nos termos dos quais 0 Conselho deve solicitar a aprovacdo do Parlamento antes
da celebracdo de acordos internacionais que abranjam dominios aos quais seja aplicavel o
processo legislativo ordinario,

Tendo em conta os seus relatérios anuais sobre os direitos humanos,

Tendo em conta a Declaragdo da Assembleia Geral das Nag¢Ges Unidas, de 1998, sobre o
Direito e a Responsabilidade dos Individuos, Grupos ou Orgéos da Sociedade de Promover
e Proteger os Direitos Humanos e Liberdades Fundamentais Universalmente Reconhecidos
(também conhecida por "Declaracdo sobre os Defensores de Direitos Humanos"),

Tendo em conta as declaragdes da Alta Representante de 10, 15 e 17 de Marco de 2011 e
as Conclus6es do Conselho de 21 de Marco de 2011 sobre o Barém e sublinhando o seu
pleno apoio a liberdade de expressao e ao direito dos cidaddos de se manifestarem de uma
forma pacifica,

Tendo em conta o artigo 48° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissao dos Assuntos Externos e os pareceres da
Comissao do Comercio Internacional e da Comissao da Industria, da Investigacao e da
Energia (A7-0042/2011),

Considerando que as relac@es actuais entre a UE-CCG exigem uma constante revisao e
actualizacéo, tendo em conta os importantes recentes desenvolvimentos no terreno e a sua
rapida evolucao, no centro das quais é necessario colocar a prossecucédo dos direitos
humanos e a democracia,

Considerando que os manifestantes expressaram as suas legitimas aspiracdes democraticas
em diversos Estados do CCG; considerando que a reac¢ao violenta por parte das
autoridades em relacdo aos protestos no Barém resultou em mortes, ferimentos e
detencdes; considerando que as tropas da Arabia Saudita, dos EAU e do Kuwait chegaram
ao pais sob a égide do CCG para participar na repressao dos manifestantes,

Considerando que a regido do Golfo deve ser considerada actualmente sob o prisma do
novo pélo econémico mundial emergente constituido pelos Estados do Conselho de
Cooperacdo do Golfo (CCG), constatando que a UE é o segundo maior parceiro comercial
do CCG e que 0 CCG é o quinto maior mercado de exportacdo para a UE,

Considerando que o contexto geopolitico do Golfo congrega desafios em matéria de
seguranca que tém implicac6es globais e regionais (processo de paz no Médio Oriente,
programa nuclear iraniano, estabilizacdo do Iraque, Iémen e Darfur, o terrorismo e a
pirataria) e que, até agora, 0 CCG continua a ser a Unica organizacdo regional estavel
assente no multilateralismo e na cooperacao,

Considerando que mais de um terco do valor total dos fundos soberanos mundiais se
encontra na posse dos Estados do CCG e que esses fundos contribuiram para salvar o
sistema financeiro mundial e europeu em resposta a crise,

Considerando que a regido do Golfo se reveste de importancia nevralgica para a UE e que,
num mundo multipolar e interdependente, este tipo de cooperacéo é susceptivel de
responder aos desafios politicos e aos desafios da seguranca,

Considerando que o processo de liberalizagéo e de diversificacdo das estruturas
economicas iniciado em varios Estados membros do CCG despoleta novas dindmicas



internas, politicas (reformas constitucionais, participacao politica, refor¢o das instituicdes)
e sociais (aparecimento de um tecido associativo, organizac6es patronais, acesso das
mulheres a lugares de responsabilidade) que convém encorajar e apoiar,

Considerando as condicdes de vida e laborais inquietantes e deploraveis dos trabalhadores
migrantes, em particular das mulheres que trabalham como empregadas em casas
particulares, apesar do papel central que desempenham em diversos sectores de actividade
economica dos Estados membros do CCG e de constituirem 40 % da populac¢do do CCG,
representando cerca de 80 % da populacéo de certos emiratos,

Considerando que os seis Estados membros s&o monarquias hereditarias com limitada
representacdo politica, nomeadamente no que se refere as mulheres, e, na maioria dos
casos, sem parlamento eleito,

Considerando que a importancia dos investimentos e os desafios comuns dos paises do
CCG na vizinhanca do Sul da Unido Europeia concita sinergias de cooperacao entre a
Europa, o Mediterraneo e o Golfo,

Considerando que a reorientacio geoeconémica dos Estados do CCG na direccio da Asia,
suscitada pela procura crescente de hidrocarbonetos nos mercados asiaticos (China, india,
Singapura, Japdo, Filipinas, Coreia do Sul), conduz actualmente a uma diversificagio das
relacGes comerciais e econdmicas que se consolida mediante a celebracéo de acordos de
comércio livre e o desenvolvimento de um dialogo politico,

Considerando o papel chave dos Estados do CCG na cena mundial que os levam a partilhar
com a Unido Europeia interesses comuns em matéria de estabilidade internacional e
governacdo econdémica mundial,

Considerando a influéncia crescente dos paises do CCG no mundo arabe-mugulmano e o
importante papel que podem desempenhar no dialogo intercultural,

Considerando que as negociac¢des do acordo de comércio livre entre a UE e 0 CGG —
iniciadas ha 20 anos atras e ainda ndo concluidas — sdo as mais antigas negociagcoes
comerciais encetadas pela Unido Europeia,

Considerando que se impde uma posicao clara e um empenho duradouro da UE na regido
do Golfo, que garanta a UE uma maior visibilidade e uma presenca estratégica na regiao,

Considerando que a inclusdo de clausulas politicas, em especial a clausula relativa ao
respeito dos direitos humanos, faz parte integrante de todos os acordos comerciais
celebrados entre a Unido e uma terceira parte,

Considerando a presenca limitada da Uni&o na regido e uma percepcao da Europa que se
confunde geralmente com a de certos Estados-Membros cujas relacdes com a regido séo
mais extensivas e antigas,

Considerando que a Unido Europeia dispde de conhecimentos especializados e de
experiéncia em matéria de reforco das capacidades institucionais, de educacéo e
investigacao, desenvolvimento das energias renovaveis e ambiente, apoio técnico e
regulacdo e dialogo politico e diplomatico relativo as questdes de estabilidade da
vizinhanca e seguranca global,

Recorda que a celebracdo do acordo de comeércio livre entre a UE e 0 CCG permanece uma
prioridade e que um eventual malogro seria contrario aos interesses de ambas as Partes;



sublinha que a celebracdo deste acordo equivalera a um reconhecimento reciproco da
credibilidade de dois blocos regionais que optaram pela via do multilateralismo e da
integracao;

E seu entender que, dada a presenca limitada da Uni&o Europeia na regifo do Golfo, no
quadro das novas estruturas das relagdes externas da Unido Europeia, uma politica de
comunicacdo integrada devera contribuir para o desenvolvimento de uma informacao
objectiva e eficaz sobre a Unido Europeia nos paises do Golfo;

Entende que a Unido Europeia deve desenvolver uma estratégia na regido orientada para o
reforco das relagdes com o CCG, no sentido de apoiar o seu processo de integracao
regional e de dinamizar as relagdes bilaterais com os Estados do CCG;

Salienta que o objectivo é a instaura¢do de uma parceria estratégica com o CCG e 0s seus
Estados membros a altura dos papéis respectivos destes dois blocos na cena internacional;
sublinha a importancia de instituir, para o efeito, a realizacdo de cimeiras regulares a nivel
de chefes de Estado e de governo;

Salienta igualmente a importancia de uma parceria equitativa no ambito da cooperacéo e
do didlogo, tendo presentes as diferencas entre as duas entidades e o potencial de expansédo
a nivel da cooperacdo e do dialogo em varios sectores;

Apela a que se consagrem, no ambito do Servico Europeu para a Ac¢do Externa da Unido
Europeia, mais recursos humanos a esta regido e que sejam abertas novas missoes
diplomaticas da UE junto de todos os Estados membros do CCG, que contribuam, assim,
para uma maior visibilidade da Uni&o, para facilitar o dialogo politico e para reforcar a
eficicia da accdo da Unido; insiste em que esses recursos provenham, em primeiro lugar,
de uma reafectacdo no &mbito do SEAE; apela a que os Estados-Membros da UE com
representacdes diplomaticas no terreno actuem em consonancia com a politica da UE;
sublinha que uma abordagem bilateral diferenciada em relacéo aos Estados do CCG
inclinados a intensificarem a sua cooperacdo com a UE apenas podera completar e reforcar
o0 quadro multilateral; Convida, pois, a Comissao e a Alta Representante da Uni&o
Europeia para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca a examinar as
perspectivas que abre tal cooperacgéo bilateral;

Recorda 0s progressos sociais e politicos constatados nestes Ultimos anos na maioria dos
Estados membros do CCG; encoraja todos os Estados a manter os seus esforcos e convida-
o0s a ir mais longe em matéria de promocéo dos direitos humanos e de combate a todas as
discriminacdes, nomeadamente as discriminacfes em razdo do género, da orientacdo
sexual ou da religido; convida os Estados do CCG a garantir e promover o direito das
minorias, incluindo as religiosas, a igualdade entre homens e mulheres, o direito do
trabalho, designadamente dos trabalhadores migrantes, bem como a liberdade de
consciéncia, de expressdo e de opinido; encoraja a um didlogo continuado entre a UE e 0
CCG sobre estas questdes; convida os Estados do CCG a interagirem mais positivamente
com a sociedade civil e a apoiarem a emergéncia de estruturas e associac¢des locais;
convida, nomeadamente, os Estados-Membros do CCG a:

— assegurar o respeito pelos direitos humanos e liberdades fundamentais, com especial
atencdo para a liberdade de expresséo e de associacgdo e o direito de manifestagéo de
forma pacifica e para ouvir e ter em conta as legitimas aspirac6es dos manifestantes
bem como assegurar a sua seguranca,

—  adoptar medidas que favorecam o acesso das mulheres ao mercado de trabalho e a
educacdo, pondo fim a todas as formas de discriminagdo em raz&o do género, bem
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como outras disposi¢Oes consuetudinrias ou legais, incluindo as que afectam o
estatuto pessoal,

—  abolir o sistema de apadrinhamento imposto aos trabalhadores migrantes e prosseguir
as reformas em mateéria de direito do trabalho, com vista a garantir aos trabalhadores,
incluindo migrantes e domésticos, plena proteccao juridica e social,

—  criar sinergias com a Unido e os seus Estados-Membros em apoio de uma Convencao
da OIT relativa aos Direitos dos Trabalhadores Domésticos;

- lutar contra todas as formas de impunidade, garantir a independéncia da justica e
reforcar o papel dos profissionais da justica,

—  tomar medidas com vista a assegurar que todas as normas relativas aos direitos
humanos beneficiem de uma vasta divulgacgéo e sejam utilizadas na formacéo de
funcionarios policiais, advogados e membros do poder judicial;

Exorta os membros do CCG a reconhecer um movimento continuado popular de reforma
democratica em toda a regido e apela ao empenho total com os grupos emergentes da
sociedade civil na promoc¢do de um processo de verdadeira transi¢cdo democrética e
pacifica, nos seus paises, com 0s parceiros da regido e com o pleno apoio da Unido
Europeia;

Expressa a sua profunda preocupacéo face a resposta violenta e ao uso da forca contra
manifestantes por parte das autoridades do Barém bem como a participagdo de tropas
estrangeiras sob a égide do CCG na repressao dos manifestantes; considera que esta posi¢cdo
contrasta claramente com o apoio do CCG a proteccdo das aspirac@es dos cidaddos por
liberdade e democracia na Libia; exorta ao fim imediato da violéncia contra manifestantes
pacificos e ao dialogo politico que podera conduzir a reformas politicas necessarias no pais;

Convida os governos dos Estados do CCG a colaborar, num espirito de cooperacéo, a
responder as preocupacdes relativas aos direitos humanos na regido, em especial no que
toca a igualdade dos géneros, a situacdo do grupo de apatridas "bidun”, as restricdes a
liberdade de expresséo e reunido, incluindo os direitos sindicais, e a necessidade de
garantir a independéncia da justica e o direito a um julgamento independente e célere;
convida a que o reforgco proposto do dialogo politico com o CCG inclua o dialogo sobre
direitos humanos a nivel politico e técnico;

Exorta os paises do CCG a retirar as suas reservas a Convencao sobre a Eliminagéo de
Todas as Formas de Discriminacdo contra as Mulheres, bem como a Convencéo
Internacional sobre a Eliminag&o de Todas as Formas de Discriminagdo Racial, nos casos
em que estas reservas ainda se mantém, e a ratificar os Protocolos Opcionais a Convencéo
sobre os Direitos da Crianca e a Convencdo Internacional sobre a Eliminacéo de Todas as
Formas de Discriminacdo Racial; salienta igualmente a importancia da ratificacdo e
implementacdo da Convencéo das NagOes Unidas sobre os direitos dos trabalhadores
migrantes e das Convencdes 97 e 143 da OIT;

Encoraja a Unido Europeia a debater e identificar com o Conselho de Cooperacdo do Golfo
solucBes para eliminar os obstaculos ao pleno e efectivo exercicio do direito fundamental a
liberdade de religi&o, quer a nivel individual, quer a nivel colectivo, na esfera publica e
privada, das minorias religiosas dessa regido do mundo;

Salienta a importancia do didlogo intercultural e inter-religioso; recorda que a Uniéo
Europeia e 0 GCC expressaram 0 seu empenho comum na promogao e protecgdo dos
valores da tolerancia, da moderacéo e da coexisténcia;
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Encoraja os governos e as assembleias parlamentares existentes a tomarem, desde j4,
medidas no sentido da ratificacdo, sem quaisquer reservas, do Pacto Internacional sobre 0s
Direitos Civis e Politicos, do Pacto Internacional sobre os Direitos Econémicos, Sociais e
Culturais, bem como a cooperarem com 0s mecanismos tematicos da Comissao das Nagoes
Unidas para os Direitos do Homem, e convida-os a visitarem o pais, em especial o Relator
Especial sobre a independéncia dos juizes e juristas;

Reitera a oposicdo da UE a aplicacdo da pena de morte em qualquer circunstancia, bem
como o seu apelo a uma moratoria global sobre a aplicacdo da pena de morte; Deplora, a
este respeito, que a pena de morte continue em vigor em todos os Estados membros do
CCG; insta esses Estados a adoptar uma moratoria contra as execucdes capitais; Exorta,
designadamente, os Estados que recorrem a métodos como a decapitacdo, a lapidacéo, a
crucifixdo, a flagelacdo ou a amputacao abolir essas praticas;

Toma nota do Programa de Acgdo Comum adoptado pelo Conselho Ministerial UE-CCG
em 14 de Junho de 2010 destinado a reforcar a cooperagdo em numerosos dominios
estratégicos de interesse mutuo, incluindo através da criacdo de uma rede que associe
investigadores, universitarios e empresarios; deplora, todavia, a auséncia de um capitulo
especifico consagrado a um dialogo politico aberto, regular e construtivo;

Considera que a execucdo deste programa de accdo comum devera ser acompanhada de um
plano de financiamento preciso e circunstanciado, e conduzida por pessoal especificamente
consagrado a esta tarefa, tanto em Bruxelas, como nos Estados membros do CCG; salienta
a importancia de assegurar a visibilidade deste programa e a difuséo de informacéo ampla
e acessivel as administraces e instituicbes em causa; insta a uma avaliacdo dos resultados
ao fim de trés anos e, em caso de resultados satisfatorios, a uma analise da possibilidade de
criacdo de uma agéncia de cooperacdo UE-CCG;

Convida a UE a orientar mais 0s seus programas de coopera¢do com os paises do CCG
para organizacOes da sociedade civil e a apoiar a emancipacdo das mulheres e dos jovens;

Expressa a sua profunda apreensao face a eventualidade de uma corrida aos armamentos na
regido do Golfo; convida a Unido Europeia a instituir um dialogo estratégico com 0s
Estados do CCG no tocante as questdes de seguranca regional de interesse comum (0
processo de paz no Médio Oriente, a energia nuclear iraniana, estabilizacdo do Iraque e do
Iémen e o terrorismo islamista) e, a mais longo prazo, a contribuir para a edificacdo de uma
estrutura de seguranca regional no Médio Oriente em parceria com os Estados do Golfo;

Recorda que os Estados membros do CCG desempenham um papel importante como actor
regional; salienta que a UE e 0 CCG tém um interesse comum na promocdao da paz e da
estabilidade no Médio Oriente, no Norte de Africa e no Corno de Africa, bem como a nivel
global; insta os parceiros a reforcarem a coopera¢do no quadro desse interesse comum;

Toma nota que a declaracdo do CCG, de 7 de Margo de 2011, em Abu Dhabi, que afirma
que "o Conselho de Ministros exorta 0 Conselho de Segurancga a tomar as medidas
necessarias para proteger as populagdes civis, incluindo uma zona de excluséo aérea sobre
a Libia", o que contribuiu para a decisio da Liga Arabe e do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas de se pronunciar em favor desta zona de excluséo;

Reitera o seu apoio a Iniciativa de Paz Arabe, inspirada por um dos Estados do CCG e
apoiada pelo conjunto dos Estados da Liga Arabe e da Organizagdo da Conferéncia
Islamica; convida os Estados do CCG a prosseguirem os seus esforgos de mediagao e apoio
ao processo de paz israelo-palestiniano; exorta a UE e 0 CCG a intensificarem 0s seus
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esforgos conjuntos no sentido de alcancar uma solucéo negociada que ponha fim a
ocupacdo dos Territdrios Palestinianos e de prestar total apoio a solugdo dos dois Estados
para o conflito entre Israel e a Palestina; salienta o interesse comum da UE e do CCG em
colaborarem no sentido do estabelecimento de uma paz regional, justa e duradoura no
Médio Oriente; sugere, nesse contexto, uma concertacdo mais regular entre o Quarteto e o
Comité de Acompanhamento da Liga Arabe; recorda que a UE é o primeiro doador de
ajuda ao povo palestiniano; reconhece o apoio prestado aos refugiados palestinos pelos
Estados do CCG e a sua contribuicdo para a Agéncia das Nac6es Unidas de Assisténcia aos
Refugiados da Palestina no Proximo Oriente (UNRWA); convida os paises membros do
CCG a darem um maior contributo para o reforco das instituicfes palestinianas e para o
desenvolvimento econémico, no quadro do programa governamental da Autoridade
Palestiniana, e a considerarem, sendo o caso, a possibilidade de transferir as suas
contribuic@es financeiras através dos mecanismos de ajuda internacionais existentes;

Congratula-se com a prossecucao do processo de integracdo do CCG (unido aduaneira,
mercado comum e, a mais longo prazo, moeda Unica); encoraja a Comissdo Europeia a
propor ao Secretariado do CCG que defina conjuntamente um quadro de cooperacao para
partilhar a sua experiéncia em matéria de consolidag&o institucional, de capacidades
administrativas, de mecanismos de regulacao e de resolucdo dos litigios; sublinha que esta
abordagem pode contribuir para gerar processos de apropriacao;

Acolhe favoravelmente a decisdo dos presidentes dos parlamentos dos Estados membros
do CCG, reunidos em Abu Dhabi, em 23 de Novembro de 2010, de iniciar um trabalho de
acompanhamento das actividades e decis6es a nivel do poder executivo no seio do CCG e
de instaurar uma conferéncia anual das Institui¢c6es parlamentares dos Estados membros do
CCG; congratula-se com a formacao, prevista para breve, de uma delegacéo inter-
parlamentar para as relagdes com o Parlamento Europeu; é sua convic¢do que uma
cooperacdo aprofundada a nivel parlamentar representara uma contribuicdo importante
para a construcdo de uma parceria estratégica entre os dois conjuntos;

Relacgdes comerciais
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Recorda a sua Resolucao de 24 de Abril de 2008, sobre o Acordo de Comeércio Livre
(ACL) entre a CE e o Conselho de Cooperacdo do Golfo (CCG), que foi apoiada por 96%
dos deputados ao Parlamento Europeu; nota que ainda persistem questdes suscitadas pela
resolucdo, como a necessidade de acesso reciproco aos mercados, proteccdo eficaz dos
direitos de propriedade intelectual, eliminacdo das barreiras ndo pautais a prestacdo de
servigos, promocao do desenvolvimento sustentavel e respeito das convencdes
internacionais;

Lamenta profundamente que as negociacdes sobre o ACL entre a EU e 0 CCG tenham
vindo a ser repetidamente adiadas por longos periodos e lamenta também a deciséo do
CCG de suspender essas negociacdes em 2008; considera que ja € tempo de desbloquear
essas negociacdes, para que se possa encontrar uma solucdo definitiva, a fim de maximizar
o0s beneficios para as sociedades e as comunidades empresariais de ambas as partes;

Deplora que a regido tenha sido negligenciada pela UE nédo obstante a sua importancia
estratégica em termos de reservas de petroleo, possibilidades comerciais e estabilidade
regional;

Salienta que, apds 20 anos de negociac¢des, 0 ACL ainda nédo foi celebrado; tem
conhecimento de que as clausulas sobre direitos humanos e migracao ilegal sdo rejeitadas
por alguns Estados do Conselho de Cooperagéo do Golfo;
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Considera que dada a importancia estratégica da regido, o ACL deve ser encarado nao
apenas como um instrumento para aumentar o bem-estar através do comercio, mas também
como instrumento de promocdo da estabilidade geopolitica;

Salienta que o CCG ¢, actualmente, o sexto maior mercado de exportacdo da UE e que esta
é o principal parceiro comercial do CCG; assinala que, ndo obstante este nivel de trocas
comerciais ja intenso, ha ainda margem para aprofundamento, bem como para uma maior
diversificagdo do comércio entre ambas as partes, dada a dimenséo do mercado da UE e 0s
esforcos dos Estados do CCG para diversificarem as suas exportacfes; constata que um
ACL criaria também novas oportunidades de cooperagdo e assisténcia técnica; considera
que a conclusdo do ACL UE-CCG devera favorecer bastante o estreitamento dos lagos e 0
aumento da diversificacao;

Assinala que, uma vez que os paises do CCG estdo a avancar em direcc¢do a diversificacdo
econOmica tendo por objectivo reduzir a sua dependéncia do petréleo, um aumento do
comercio em servicos e do investimento seria um factor de apoio ao desenvolvimento das
economias dos paises do CCG;

Congratula-se com o facto de, ao longo das duas ultimas décadas, as relagdes econémicas
UE-CCG se terem intensificado e de o comércio entre ambas as Partes ter aumentado
significativamente, apesar da dificuldade em concluir um ACL; considera esta evolucao
como sinal de que um ACL podera reforgar ainda mais este crescimento natural e
enquadra-lo num ambiente mais aberto, previsivel e seguro;

Nota que a maior parte do volume de trabalho sobre o ACL j4 foi feito e considera que, na
sua formulacdo actual, o &mbito deste Acordo permite augurar grandes vantagens para
ambas as Partes; solicita as Partes, portanto, que considerem este ACL como um grande e
importante esforco a bem das duas regides e dos seus povos; considera que a UE e 0 CCG
tém interesses e necessidades comuns e que a experiéncia da UE em matéria de integracéo
regional podera ser uma fonte de inspiracdo para o Golfo; considera que, a este proposito, a
UE pode fornecer uma assisténcia técnica valiosa;

Chama a atencdo para o facto de que, se ndo forem remediadas, a falta de transparéncia nos
concursos publicos e os obstaculos a participacdo de investidores estrangeiros nos sectores
dos servicos poderem comprometer a celebracdo do acordo;

Esta firmemente convencido que um ACL UE-CCG vira a ser substancialmente vantajoso
para ambas as Partes; considera que a existéncia de um ACL com a UE devera vir a
beneficiar a integracdo do CCG a nivel interno e que, na sequéncia do estabelecimento da
Unido Aduaneira do CCG, podera também vir a dar maior impeto a projectos importantes
como o de um mercado comum do CCG e de uma Unido Monetéria do CCG dotada de
uma moeda Unica; considera que o0 CCG poderia beneficiar das licbes que a formacao de
um mercado Unico e a adopcdo de uma moeda Unica deram a UE;

Apoia fortemente a mensagem da Alta Representante/Vice-Presidente Catherine Ashton,
durante a Reunido Ministerial Mista UE-CCG, em Junho de 2010 e, mais recentemente em
22 de Setembro de 2010, aquando da Reunido UE-CCG realizada a margem da Reunido
Ministerial da Assembleia Geral da ONU, de que a UE esta pronta a fazer um esforco final
para concluir estas negociagdes; congratula-se também com a reac¢do do CCG, que
confirma igualmente o seu desejo de concluir as negociagoes;

Reconhece a sensibilidade de alguns paises do CCG a questdo da imposi¢éo de direitos a
exportacdo, mas lamenta a decisdo recente dos negociadores do CCG de regressarem a sua
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posicdo de 2008 sobre esta matéria, ou seja, deixar a regulamentacéo deste tema fora do
ambito do ACL; considera firmemente que nenhum ACL pode hoje deixar a margem a
questdo dos direitos a exportagdo e que as regras da OMC estipulam que os ACL devem
proporcionar uma liberalizacdo substancial, tanto das importagdes, como das exportacdes;

Recomenda que a UE dedique mais recursos ao CCG, através do instrumento para a
cooperagdo com os paises industrializados e outros paises de elevado rendimento, o qual
deveria tornar-se mais visivel e centrar-se em programas adequados a formacao dos
funcionarios locais, incluindo em questbes comerciais;

Recorda que, nos termos do Tratado de Lisboa, a politica comercial internacional constitui
um dos instrumentos da politica externa da UE e que, enquanto tal, é absolutamente
essencial para a Unido o respeito pelos principios da democracia e pelos direitos humanos
fundamentais, juntamente com as dimensdes social e ambiental, em todos os seus acordos
internacionais; reclama por conseguinte que qualquer futuro acordo de comércio livre
inclua uma clausula no dominio dos direitos humanos eficaz e vinculativa;

Salienta que h& 15 milhdes de trabalhadores migrantes nos seis Estados que compdem o
Conselho de Cooperacdo do Golfo e que esses trabalhadores representam 40% da
populacéo total; recorda a situagdo precéria dos trabalhadores migrantes nos Estados do
Golfo, a qual foi posta em destaque pela Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT) e
apoia o apelo desta a um salario minimo na regido, a fim de ndo deteriorar ainda mais a
posicao dos trabalhadores nacionais e migrantes; apoia também o direito de todos 0s
trabalhadores a formacéo e adeséo a sindicatos para defender os seus interesses;

Insiste no respeito dos principios democraticos e dos direitos fundamentais estabelecidos
pela Declaragdo Universal dos Direitos do Homem; insta os Estados-Membros do CCG a
combater a discriminacao contra a exploracao das mulheres e das criangas, nomeadamente
no mercado de trabalho, e a implementar efectivamente as convenc¢des da ONU sobre a
Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminacdo Contra as Mulheres e sobre os Direitos
da Crianga;

Considera que a ratificacdo e a plena aplicacdo, pelos Estados membros do CCG, do
quadro estabelecido pelas Convencdes da ONU contra o Crime Organizado Transnacional
e contra a Corrupcdo e pela Convencdo Internacional sobre a Proteccdo dos Direitos de
Todos os Trabalhadores Migrantes e dos Membros das suas Familias, devem desempenhar
um papel fulcral nas negociacdes do ACL;

Considera que a existéncia de um ACL aprovado vira reforcar bastante as actuais relagdes
entre os Estados-Membros da UE e os paises do CCG, e trara valor acrescentado ao recente
Programa de Ac¢do Comum, nomeadamente ao proporcionar maior capacidade e
desenvolvimento do quadro institucional, inclusive no Secretariado do CCG; lamenta que a
presenca diplomaética da UE nos paises do CCG continue a ser minima e insiste em que,
com o novo SEAE, a UE venha a aumentar a sua presenca diplomatica na regido, incluindo
uma delegacdo da Unido em cada um dos seis Estados do CCG, que devera trabalhar em
estreita cooperacdo com os servigos diplomaticos nacionais dos Estados-Membros da UE
presentes nos paises do CCG, para rentabilizar ao maximo os seus conhecimentos
acumulados sobre a regido; considera que a existéncia de uma presenca diplomatica mais
significativa devera aumentar bastante as possibilidades de uma concluséo rapida do ACL
e da sua implementacgéo subsequente;

Prop0e o estabelecimento de cimeiras regulares, a nivel de chefes de Estado e de governo,
entre a UE e 0 CCG; salienta que tais cimeiras poderéo reforgar enormemente os lagos
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politicos, financeiros, econémicos, sociais e culturais entre a UE e 0 CCG; encoraja
vivamente os decisores politicos de alto nivel da UE e do CCG a encontrarem-se com
regularidade para definir e promover em conjunto os interesses comuns, aumentando assim
a probabilidade da concluséo e assinatura do ACL num futuro tdo proximo quanto
possivel; considera que os decisores politicos de alto nivel da UE e da CCG deveriam
avancar para a realizacao de tais cimeiras, independentemente da concluséo e assinatura do
ACL;

Regozija-se com o facto de, ao longo dos anos, a UE e o CCG se terem tornado
importantes parceiros de investimento e de o CCG, juntamente com o Iraque e o Iémen, ter
sido o principal investidor na UE em 2008; considera que a conclusdo do ACL ou, pelo
menos, a reabertura oficial das negociacdes, virdo certamente abrir a via para mais acordos
que incentivem e facilitem o investimento directo estrangeiro (IDE) reciproco, tendo em
vista eliminar os obstaculos a propriedade de estrangeiros e a protec¢do dos investimentos;
recorda que, na sequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, o IDE é agora
abrangido pelas competéncias da UE, o que constitui mais uma razdo para a conclusao
rapida de um ACL UE-CCG; nota que qualquer futuro ACL abrira novas oportunidades de
investimento para ambas as partes, reforcando simultaneamente as possibilidades de o
CCG preencher os critérios para se candidatar a um acordo de investimento com a UE no
quadro da futura politica de investimento da UE;

Relembra que a diminuicéo dos direitos aduaneiros do CCG como resultado do ACL
aumentaria a susceptibilidade de atracc¢ao do investimento estrangeiro por parte de
empresas transnacionais; esta convicto que o ACL implicara um aumento dos
investimentos relacionados com servigos que sera favoravel ao desenvolvimento dos
Estados do CCG e dos Estados-Membros da UE;

Sugere que o0 euro seja utilizado em todos os tipos de trocas comerciais entre a UE e 0
CCG; acolhe com agrado o facto de, desde a sua concepcdo, 0 CCG ter exprimido a sua
vontade de criar uma unido aduaneira e monetaria; nota que, enquanto que a primeira
entrou em vigor em 2009, decorrem actualmente negociaces sobre uma moeda comum;

Nota que todos os seis Estados do CCG beneficiam actualmente de acesso preferencial ao
mercado da UE, ao abrigo do Sistema de Preferéncias Pautais Generalizadas (SPG) da UE;
salienta que todos os Estados do CCG deveriam, nos termos do n.° 1 do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 732/2008 do Conselho, de 22 de Julho de 2008, ndo apenas ratificar
mas também aplicar efectivamente todas as 27 convengdes da OIT e da ONU enumeradas
no Anexo Il do dito regulamento; considera que, tendo em conta o nivel de progresso
econdmico na regido, o ACL deveréa constituir um instrumento melhor para difundir os
beneficios do comércio por toda a regido;

Reafirma que o objectivo primeiro da UE nas suas relagdes com o CCG devera ser a
conclusdo do ACL, o qual sera um importante ACL entre regides; mas, até que tal
aconteca, e na sequéncia do que alguns dos principais parceiros comerciais do CCG ja
fizeram, convida a AR/VP e o Comissario para 0 Comércio a considerarem abordagens
alternativas para futuras relacbes comerciais com os paises do CCG, sob a forma de
acordos bilaterais entre a UE e os Estados do Golfo que ja se sintam preparados para
assumir novos compromissos com a UE, tendo em consideracao as economias
heterogéneas dos estados do Golfo, a variedade de respostas desses estados a crise
financeira e as suas relagcbes com outros parceiros comerciais.

Energia
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Sauda a importante cooperacao entre a Unido Europeia e 0s seus parceiros mediterranicos
em matéria de energia, agora alargada as energias renovaveis; considera que devem
fomentar-se as sinergias neste sector de actividades entre as trés zonas geogréaficas mercé
da convergéncia de interesses, das competéncias tecnoldgicas, dos financiamentos e da
abundancia dos recursos (sol, vento); congratula-se com a instauracdo da rede de peritos
UE-CCG — de primordial interesse para os Estados do CCG — no dominio das energias
limpas;

Entende que, tendo em consideracdo as relacdes estratégicas, econdmicas, politicas e
culturais entre os paises do Golfo e os paises da margem Sul do Mediterraneo, bem como a
crescente influéncia dos paises do Golfo nos paises do Mediterraneo, importa considerar
uma parceria reforgada e estruturada entre o Conselho de Cooperacdo do Golfo e a Unido
para o Mediterraneo, devendo a Unido Europeia investir activamente na promocgéao de um
projecto nesses moldes, vantajoso para todas as partes;

Congratula-se com o trabalho realizado pelo Grupo de Peritos da Energia UE-CCG,
nomeadamente no que diz respeito ao gas natural, a eficiéncia energética e a segurancga
nuclear;

Insta a Comissdo, tendo em conta o desafio das alteracdes climaticas e 0 aumento do
consumo energético em ambas as regides, a considerar a eficiéncia energética uma das
principais areas de desenvolvimento e a reforcar a cooperacdo em questdes de eficiéncia
energética;

Reconhece que sdo os combustiveis fosseis que actualmente satisfazem a maior parte das
necessidades de energia da UE; nota, porém, que a futura procura de petréleo da UE sera
influenciada por diversos factores, como as suas politicas energética e climatica, os custos
do abastecimento, a volatilidade dos precos e a evolucédo industrial (por exemplo, no que se
refere a eficiéncia energética e a mobilidade eléctrica), que se combinam para gerar
incertezas de longo prazo quanto a procura e aos investimentos a montante/jusante em
termos de capacidade de producdo;

Solicita maior transparéncia dos dados sobre o petrdleo e 0 gas no cenario da procura e
oferta futuras, no interesse reciproco de dispor de mercados de petréleo previsiveis;
congratula-se, portanto, com a importancia dada a Iniciativa Comum sobre Dados do
Petrdleo;

Acolhe favoravelmente a determinacdo do Conselho Ministerial em reunir esforcos para
uma cooperacdo mais estreita em matéeria de ambiente e de alteragBes climéticas;

Reconhece os esforgos do CCG para aumentar o potencial das reservas de gas natural e do
GNL, de acordo com o desejo da UE de diversificar as fontes de energia e as suas rotas de
abastecimento; salienta, assim, a importancia de aumentar as exportacdes de GNL para a
UE, através da inclusdo de terminais de GNL no Corredor Meridional, e do
estabelecimento de ligagdes por gasodutos com o CCG, quer directamente, quer por
conex&o aos gasodutos actuais e planeados, como o AGP, o Nabucco e 0 ITGI,

Encoraja os Estados-Membros do CCG a coordenar com 0S Seus parceiros europeus o
desenvolvimento da tecnologia GTL (conversdo de gas em liquidos), a fim de integrar
melhor esta tecnologia no pacote energético europeu; sublinha que o CCG podera também
utilizar a tecnologia GTL como um método alternativo as emissdes para a atmosfera
provenientes da queima de gas;
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Salienta que a UE tem oportunidades de investir na capacidade de producéo de energia do
CCG, utilizando as tecnologias mais avangadas em termos de geragéo, transmisséao e
interconexao; encoraja, neste sentido, que se estabeleca no futuro uma cooperagao que
incida particularmente na integracéo das redes de electricidade e das tecnologias de redes
inteligentes;

Industria e matérias-primas

60.

61.

Salienta a importancia de uma parceria fidvel entre a UE e 0 CCG na utilizacéo de
matérias-primas e no acesso a estas Ultimas; manifesta-se a favor da criacdo de mercados
abertos e da supressdo dos obstaculos ndo pautais; congratula-se com todos os esforcos ja
realizados nas negociac@es sobre o comércio livre para garantir um abastecimento seguro e
sustentavel de matérias-primas;

Apela a que se apliquem esforcos conjuntos a fim de fazer face a especulacéo e a
volatilidade dos precos das matérias-primas mediante uma maior transparéncia e uma
supervisdo mais rigorosa do comércio de derivados do mercado de venda directa;
congratula-se, neste contexto, com o apelo recente da OPEP para que se efectuem
controlos mais rigorosos do comércio de venda directa, em conjunto com os esforcos
envidados pela Francga, no seio do G-20, para fazer face a especulacao sobre as matérias-
primas;

Investigacgao e desenvolvimento (1&D) e inovagao

62.

63.

Salienta a importancia de aprofundar a cooperacao bilateral com o0 CCG em programas de
investigagdo e tecnologia, com particular relevo para as inddstrias baseadas no
conhecimento em dominios como o das energias renovaveis, da CAC, dos derivados do
petroleo e do gas, da eficiéncia energética e da biomassa; solicita o estabelecimento de
uma cooperacdo acompanhada por uma transferéncia de tecnologias combinada com o
aprovisionamento seguro e sustentavel de matérias-primas;

Solicita ao CEI (Conselho Europeu de Investigacdo) e ao IET (Instituto Europeu de
Tecnologia) que reforcem a sua cooperagdo com o Conselho de Cooperacao do Golfo a fim
de encorajar e desenvolver o dialogo cientifico e a cooperacdo entre as regifes também
neste dominio;

Educacao

64.

65.

Recorda que os Estados membros do CCG fizeram da educacdo uma prioridade nacional,
sendo elevadas as necessidades em termos de recursos humanos (corpo docente
insuficiente), de contetdos das formaces (inadequacéo face a evolucao do mercado de
trabalho), de qualidade dos programas (metodologia e materiais didacticos ultrapassados) e
de utilizagéo das novas tecnologias; convida a que se apoiem activamente os esforgos
envidados pelas autoridades para responder a estes défices e a que se proponha uma
cooperacdo ambiciosa aos niveis do ensino superior, secundario e primario, com vista a
promover um maior acesso de mulheres e homens a educacao;

Sublinha que essa cooperagéo deveria igualmente prever o reforco do apoio aos programas
de intercambio destinados aos estudantes, aos docentes universitarios e aos profissionais;
lamenta que o programa Erasmus Mundus continue a ser praticamente desconhecido em
toda a regido, devido, nomeadamente, a falta de informac&o; satida as iniciativas langadas
por universidades francesas, britanicas e alemas com vista a estabelecer parcerias
universitarias e programas de intercambio; recorda, no entanto, que, neste plano, a Europa



66.

67.

68.

69.

continua a ser ultrapassada pelos Estados Unidos e a Asia; solicita 8 Comissdo Europeia
que preveja jornadas de informacéo e promoc¢éo do ensino e da investigacdo cientifica
europeia no terreno; insiste em que estes programas de intercdmbio visem os estudantes, 0s
professores, 0s investigadores, bem como o pessoal administrativo, zelando
simultaneamente por uma representacdo equilibrada em matéria de género; considera que
devem ser criados programas de intercdmbio para as faixas etarias mais jovens, visando 0s
alunos dos estabelecimentos de ensino secundario;

Saulda as actividades do "Al-Jisr Project on EU-GCC Public Diplomacy and Outreach”
(Projecto Al-Jisr entre a UE e 0 CCG para a diplomacia e aproximacg&o publicas), um
projecto apoiado pela Comissdo Europeia que demonstrou ser extremamente benéfico;
encoraja, a este respeito, os servi¢os da AR/VP a considerarem a expanséao das actividades
de diplomacia publica numa regido em que a EU ndo é ainda claramente compreendida, e
de mecanismos destinados a superar este défice; salienta a importancia de desenvolver uma
melhor estratégia de comunicacdo, incluindo a necessidade de explicar as posic¢des e
politicas da UE em &rabe, de modo a chegar a um nimero mais alargado de pessoas na
regido;

Salienta que a auséncia de programas de cooperac¢éo entre a UE e o CCG no dominio dos
meios de comunicacdo social se traduz num défice de informacéo; exorta a Comissao a
propor medidas tendentes a envolver os paises do CCG numa cooperacéo reforcada nesta
matéria, com vista a aumentar a visibilidade da Uni&o na regido e a promover a
compreensdo mutua;

Considera primordial colmatar as lacunas na Europa em matéria de investigacao e de
estudos sobre os Estados do Golfo; encoraja a criacdo, nas universidades, de programas de
estudos contemporaneos consagrados a esta parte do mundo arabe; entende, ainda, que
devem também ser propostos programas de estudos sobre a Unido Europeia nas
universidades da regiao;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucéo ao Presidente do Conselho da
Unido Europeia, ao Presidente da Comissao Europeia, a Vice-Presidente da Comissao/Alta
Representante da Unido para 0os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Segurancga, aos
governos e aos parlamentos dos Estados-Membros, ao Secretariado do CCG, bem como
aos governos e parlamentos dos Estados membros do CCG.



